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Straipsniai

»TUSTI TITULAI” IR TIKRIEJI VARDAI:
LDK PROTESTANTY |(SI)VARDUIMAI SENOJOJE

RASTIJOJE

Dainora Pociute

Vilniaus universiteto Lietuviy literattros katedros docenté

ISlikusioje pirmojoje 1579 m. Zemaitijos vys-
kupijos vizitacijoje daznai minima, kad vienoje
ar kitoje vietovéje yra ,,daug liuterony“ (rmulti
Lutherani). Antai Ariogalos klebonas Jurgis Jur-
gevicius, ,,paklaustas, ar visi yra katalikai, atsa-
ké: ‘daug ir liuterony’“!. Tiesa, dazniausiai vizi-
tacijoje protestantai jvardijami tiesiog eretikais,
randama ir atsakymuy, kad yra daug ,,ivairiy sek-
ty eretiky“ (heretici diversarum sectarum)?. Vi-
zitacijoje sinonimiskai vartojamos sagvokos ere-
tikai, atskaliinai ir liuteronai, o kokio nors ter-
mino, susijusio su Jeano Calvino vardu ar tuo
labiau Zodziu reformatas, nesutinkama. Tokie
protestanty jvardijimai dominuoja daugelyje
XVI a. Romos kataliky baznycios ankstyvesniy-
ju su protestantizmu susijusiy dokumenty ne tik
Lietuvoje, bet ir visuotinai Europoje. Todél ofi-
cialieji Kataliky bazny¢ios jvardijimai, ypac
ankstyvuoju Reformacijos laikotarpiu, jokiu bii-
du nesuteikia tikslios informacijos apie dabar-
tiniais pavadinimais jvardijamy liuterony ir kal-

1 Zemaiciy vyskupijos vizitacija (1579), parengé Liu-
das JovaiSa, Vilnius: Aidai, 1988, 69.
2 Ibid., 11-12.

vinisty (reformaty) denominacijas ar kitas pro-
testantizmo kryptis. Reformacijos laikotarpio
Romos pranesimai apie eretinius reiSkinius ne
tik LDK, bet ir kitur Europoje, kurie labai daz-
nai buvo nusakomi kaip liuteroniski, negali bii-
ti suvokiami tikslia doktrinine prasme. Jais ne-
siremtina ir kaip tiksliais vieno ar kito asmens
konfesijos tipo patvirtinimais, nes termino kal-
vinistai ar reformatai kataliky Zodyne tam tikra
laika tiesiog nebuvo?. Kita vertus, istorikams ne-
abejotinai tenka atsizvelgti | kataliky evangeli-
kams pradétus taikyti jvardijimus kaip j tuome-
te konfesine savimone detalizuojancius faktus.
Konfesiniy jvardijimy istorija, kaip reformaci-
nio judéjimo iSprovokuotos intensyvios visuo-
menes christianizacijos rezultatas, akivaizdZiai
demonstruoja ,,svetimyjy“ suteiktos tapatybes
perémimo procesa ir tikslina konfesinés raidos
chronologines ribas.

Ankstyvuoju Reformacijos laikotarpiu i§ Ita-
lijos émes plisti terminas lutherani gana ilgai

3 Reformacijos tyrinétojai gana daznai pasiremia Ro-
mos baznycios praneSimais kaip patikimomis konfesi-
nés tapatybés nuorodomis.
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XVI a. buvo taikomas kaip visuotinis naujyjy
Reformacijos doktriny (Romos kataliky baz-
nycios poZziiiriu — naujyjy erezijy) jvardijimas.
Jis atsirado kaip tipiSkas eponimineés (susijusios
su asmens vardu) kilmés terminas — jzeidzian-
tis, nurodantis j ,,klaidatikyste“ nuvestus asme-
nis, 0 ne dieviskos tiesos ir Baznycios mokymo
pasekeéjus. Eponiminés kilmés dariniai buvo tra-
diciniai Baznycios erezijy nusakymo biidai, su-
tinkami jau ankstyvosios krik§¢ionybés rastijo-
je. PanasSios kilmés vardy jvairioms kitoms pro-
testanty, dazniausiai antitrinitoriy, grupéms jvar-
dyti veliau, potridentinés polemikos laikotar-
piu, Lenkijoje ir LDK susiformavo labai daug
(pvz., arijai (arijonai), servetai, ebijonitai, samo-
satenitai, cvingliai (cvinglijonai), etc.). Nebiity
teisinga teigti, kad XVI a. oficialioji Romos ka-
taliky bazny¢ia ir ankstyvuoju Reformacijos lai-
kotarpiu visiSkai nepaZzino besiformuojanciy
jvairiy protestantizmo sroviy doktrininiy aspek-
ty. Taciau, nenorédama suteikti jiems svarumo
ir bandydama nesileisti i diskusijas su ,,ereti-
kais“, juos ignoravo ir gana ilgai ankstyvyjy Nau-
juju laiky besiformuojancias konfesijas apiben-
drindavo vienu - liuterony erezijos — vardu.
Ypac placiai protestanty judéjimams nusakyti
jis kataliky buvo taikomas intenstyvaus vadina-
muyjy spiritualy ir filoprotestanty judéjimo ap-
imtoje Italijoje, kur liuteronu vadintas ir pats
Calvinas. PavyzdZiui, 1540 m. benediktinas Gri-
gorio Cortese viename laiSke G. Contarini rase,
kad jam ,,i rankas patekusi liuterono Calvino
knyga, pavadinta Institutio religionis christia-
na...“* Ankstyvyjy inkviziciniy procesy doku-
mentuose sgvokos eretikas ir liuteronas buvo
vartojamos kaip sinonimai, kuriais apibendrin-
tivisi labai plataus spektro Italijos protestantiz-

4 Cit i8: Carlo Ginzburg, Adriano Prosperi, Giochi
di pazienza, Un seminario sul ,Beneficio di Cristo*,
Torino: Giulio Einaudi Editore, 1975, 71.
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mo reiSkiniai, daznai net neturintys jokiy tie-
sioginiy sgsajy su Martino Lutherio doktrina.
Dar ir 6-ajame—7-ajame X VI a. deSimtmeciais
Italijos inkvizicijos atstovai vaziuodavo j Zene-
va ir i§ ten siysdavo praneSimus, kaip gyvena
Jliuteronai“.

Jau ankstyvuoju Reformacijos laikotarpiu
Romos baznycios centruose pradéta taikyti ter-
minologija greitai iSplito ir periferijose. Apie
pirmasias LDK Mikalojaus Radvilos Juodojo
spaustuveje Brastoje iSspausdintas knygas kata-
liky, kaip jprasta XVI a. 5-6 deSimtmeciais, bu-
vo prane$ama kaip apie liuteroniskas, nors dok-
trininiu poZiiiriu jos buvo nevienalytés, nede-
monstravo konfesinio liuteronizmo ir turé¢jo
daug ankstyvosios Sveicarijos dogmatikos ele-
menty.

Vélesniuoju Reformacijos laikotarpiu, ypac¢
nuo XVI a. 7-ojo deS§imtmecio, kataliky jvar-
dijimy spektras apibiidinant naujasias doktri-
nas pastebimai éme pléstis. LDK reformatai
dazZnai imti vadinti cvinglistais (taip pat ir cvin-
gliais, cvinglijonais). Terminas buvo sukurtas
kaip liuterony analogas, remiantis Hulricho
Zwinglio vardu. Taip Vilniuje veikiancia Radvi-
los Juodojo jkurta Evangeliky baznycig 1570 m.
vadino LDK ir Lenkijos jézuity viceprovincijo-
las ispanas Francisco Sunyeris. 1579-1580 m.
Vilniaus ir Kauno bernardiny konventuose su-
darytuose dispensa nuo erezijy gavusiy asme-
ny sarasuose sistemingai skirtos dvi— liutero-
ny (arba saksy) ir cvinglijony — protestantisko-
sios ,erezijos* rusys®. Cvinglistais ir 1581 m.
Andriaus Volano pasekéjus Vilniuje vadino

5 Paulius Rabikauskas, Vilniaus akademija ir Lietu-
vos jézuitai, sudare Liudas Jovaisa, Vilnius: Aidai, 2002,
54.

6 Ioannis Andrea Caligarii nuntii apostoloci in Po-
lonia epistolae et acta 1578-1581%, ed. dr. Ludovicus
Boratynski, Monumenta Poloniae Vaticana 4, Craco-
viae, 1915, 775-783.



Petras Skarga, Vilniaus reformaty baznycia
jvardydamas ,,cvinglijony sinagoga“ (zwinglia-
norum synagoga)’.

Nepaisant ¢ia atkreipto démesio j kataliky
pavadinimy pravarding ir Zeminancia evangeli-
kus kilme bei kataliky taikyty ivardijimy ir ve-
liau nusistovéjusiy jvairiy protestantizmo dok-
triny pavadinimy neatitikimus, kai kuriuose do-
kumentuose atidziau perskaityti ankstyvieji ka-
taliky ivardijimai Siuo metu gali padéti kritis-
kiau pazvelgti | adekvacig konfesing savivoka
iSkreipiantj dabarties istoriky norg lengvai su-
teikti LDK ankstyvajam evangeliky judéjimui
liuteronizmo arba kalvinizmo vardus. Biitina at-
sizvelgti i tai, kad procesas formavosi ne tik kaip
jau kazkur gyvuojancios doktrinos skelbimas,
bet ir kaip savitas vidinis Salies konfesinis pro-
cesas. Kad jau pirmoji Radvilos Juodojo prade-
ta kurti LDK protestanty bendruomené skyreési
nuo to, ka biity galima vadinti tikruoju liutero-
nizmu, suprato ir kai kurie to meto katalikai.
Stai Lukas Podolskis Varmés vyskupui Stanis-
lovui Hozijui 1553 m. gruod;j apie Radvilos Juo-
dojo veikla Brastoje pranese: Bet visai kitoks
veidas yra Brastos baznycios, kurioje gimsta ne
liuteroniska, bet kazkokia nauja sekta. Sj nepa-
kenciamgq ir prakeiktq uzkratq séja Simonas is
Prosovicy [Simonas Zacijus — D. P], neabejoti-
nas ir Zinomas eretikas 8 RySky savita ir hetero-
doksiSka ankstyvosios Radvilos Juodojo LDK
baznycios sukurta vaizda iki pat Radvilos Juo-
dojo mirties (1565 m.) liudija tieck XVI a. kata-

7 Vilniaus akademijos spaustuvés Saltiniai XVI-XIX a.,
Vilnius: Mokslas, 1992, 62.

8 1553 m. gruodzio 28 d. Lukas Podolskis Stanislo-
vui Hozijui: ,,At multo diversa est Brestensis ecclesiae
facies, ubi non Luterana, sed nova quaedam oritur sec-
ta. Quam intollerabilem et execrandam pestem seminat
Simon ille Prosovita, convictus et pronuntiatus haereti-
cus®, cit i$: Stanislai Hosii S. R. E. Cardinalis Maioris
Poenitentiarii Episcopi Varmiensis (1504-1579) et que
ad eum scriptae sunt Epistolae tum etiam eius Oratio-
nes Legationes 2: 1551-1558, Cracoviae, 1886, 388.

liky, tiek Siuolaikiniy istoriky terminologiné su-
maistis bandant jvertinti kunigaikscio ir jo va-
dovaujamos bendruomenés konfesijg. Radvila
Juodasis po savo mirties vadintas ir trideistu
(taip i$ karto po mirties ji ivardijo Hozijus), ir
jau minétu cvinglistu, ir liuteronu, o Siuolaikine
istoriografija sprendzia problema remdamasi
nepagristu mitu apie nuolatines ir ,,neatsakin-
gas“ Radvilos konversijas (katalikas-liuteronas-
kalvinistas-antitrinitorius).

LenkiSkoje katalikiSkoje X V1 a. vartosenoje
gana anksti iSplito trys lotyniskojo termino ati-
tikmenys: dazniausiai luteran ir luteryjan, re-
Ciau pasitaikydavo jvardijimas luter (liuteris).
Siy jvardijimy vartosena ypa¢ gausi potridenti-
nés polemikos laikotarpiu, pavyzdziui, placiai
jie imti naudoti Jakobo Wujeko rastuose. Jau
XVI a. termina retkarciais €me vartoti ir ne-
liuteronisky (ypac ¢eky broliy) protestanty de-
nominacijy atstovai. LotyniSka Sio ZodZio for-
ma ¢eky broliai taiké liuteronams jau anksty-
vuosiuose sinody protokoluose, o polonizuota
forma luteran ¢eky broliy sinody protokoluo-
se sutinkama nuo X VI a. pabaigos®. Ceky bro-
liy dokumentuose pastebima tendencija termi-
ng vartoti kaip neutraly jvardijima, be jZei-
dziancios reikSmes, taciau reikia pabreézti, kad
ir tarpusavyje protestantiS$kos bendruomenes
daznai naujuosius vardus vartojo kritiSkame
kontekste.

Ne tik liuterony, bet ir tokios pat eponimi-
nés kilmés kalvinisty jvardijimas sukurtas prie-
Singos religinés pakraipos, Siuo atveju liutero-
ny. Terminas kalvinizmas pirma karta Europo-
je pavartotas kaip Sveicarijos protestanty kriti-
ka 1552 m. liuterono Joachimo Wesphalio, ku-
ris nepritaré Consensus Tigurinus (1551) ir ja-

9 Isabela Maria Winiarska, Stownictwo religijne pols-
kiego kalwinizmu od XVI do XVIII wieku na tle termi-
nologii katolickiej, Warszawa: Semper, 2004, 226.
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me pateiktai Eucharistijos sampratail¥, Varto-
sena éme plisti ir tarp kataliky. Potridentiniu
laikotarpiu tiek lotyniSkus, tiek lenkisSkus kal-
vinisty variantus éme taikyti ir Lenkijos bei LDK
kataliky polemistai. Pavyzdziui, butinybe iSlai-
kyti nuolat veikianc¢ia Vilniaus akademijos
spaustuve 1594 m. akademijos jézuitai Romai
motyvavo tuo, kad, be jos, Vilniuje veikia tik dvi
eretiky — , kalvinisty ir kazkokio anabaptisto® —
spaustuvés!!. Lenkiskoje vartosenoje, kaip ir lu-
ter, luteran, luterijan atveju, susiformavo analo-
giSka kalwin, kalwinista ir kalwinijan paradig-
ma!2. Tokia vartoseng Lenkijos ir LDK kalvi-
nistai laike jZeidZiancia. D¢l pravardziavimo
vardais kalwinijan (,kalvinijonas“) bei luteri-
jan (,,liuterijonas“) Lenkijos ir Lietuvos protes-
tanty apgailestauta jau 1570 m. Sandomiro kon-
fesijos pratarméje’3. Poleminio jkarscio laiko-
tarpiu Lietuvoje ir Lenkijoje tiek liuteronams,
tiek kalvinistams jvardyti buvo vartojamas ir len-
kiskas Wujeko paskleistas terminas konfesiona-
listai (paSiepiant protestanty iSpopuliarintg ba-
da skelbti tikéjimo iSpaZinimus — konfesijas — ir
savo tikéjima apibrézti kaip konfesija). Siam ter-
minui taip pat prieintasi 1570 m. Sandomiro
konfesijos prakalbos tekste!#.

Kaip ir liuterony atveju, né vieno i$ Siy ter-
miny (kalwin, kalwinista, kalwinijan) sau ne-
taiké patys LDK kalvinistai. Formas kalwin ir
kalwinista lenkiSkoje rastijoje daugiausia varto-

10 Jean-Marie Mayeur, Charles e Luce Pietri, André
Vauchez, Marc Venard (eds.), Storia del cristianesimo.
Religione-politica-cultura, t. 8: Il tempo delle confes-
sioni (1530-1620/30), a cura di Marc Venard, edizione
italiana a cura di Luigi Mezzardi, Roma: Borla/Citta
Nuova, 2001, 58.

11 Vilniaus akademijos spaustuvés 3altiniai, op. cit.,
67.

12 Winiarska, op. cit., 224-226.

13 Konfesja Sandomierska. Transkrypcja i komentarz
jezykowy Krystyna Dtugosz-Kurczabowa, Warszawa:
Semper, 1995, 9.

14 Tbid., 10. Konfesijoje priimta ir tarptautiné val-
densy vartosena ¢eky broliams jvardyti.
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jo kataliky autoriai, o terming kalwinijan ilgai-
niui émé pasitelkti ir kity protestantisky konfe-
sijy atstovai jau gana neutraliai reformatams jvar-
dyti dokumentuose. Vis délto pabreéztina, kad
paradigmos luter-liuteran-liuterijan ir kalwin-
kalwinista-kalwinijan kataliky vartosenoje ture-
jovienoda menkinamaja reikSme ir néra pagrin-
do manyti, kad eponimai kalwin, luter XVI a.
turéjo menkinamaja reikSme, o priesaginiai jo
vediniai kalwinista, luteran — neutralaus termi-
no statusa. Taciau, kaip minéta, formai kalwini-
jan protestanty nekalvinisty dokumentuose bu-
vo linkstama jau XVI a. suteikti neutralia se-
mantika.

Lietuviskoje spausdintoje rastijoje pirmuo-
sius kity protestantiS$ky konfesijy jvardijimus
€mé vartoti Jonas Bretkiinas. Savo ,,Postiléje*
(1595) jis lietuviSkai vartosenai pateiké ir ter-
mina kalvinistai 1. Sis terminas buvo pavarto-
tas tipiSku Europos liuterony vartosenos atveju
— polemizuojant dél Sveicarijos protestanty Eu-
charistijos sampratos. Taciau apskritai Bretki-
no ,,Postilés“ poleminis uzmojis buvo gana men-
kas, todel kity konfesiniy bendruomeniy termi-
nija joje nedaZna. Kritikuodamas radikaliujy
evangeliniy doktriny propaguotojus ir jy kriks-
¢ioniSko gyvenimo samprata, Bretkiinas pavar-
tojo ir lituanizuota anabaptisty termina, tokia
forma lietuviSkoje vartosenoje likusj iki Siol, taip
pat kataruy ir novicijany ivardijimus: Katarai, No-
vicijanai ir Anbaptistai, tatai esti, heretikai alba
kleidiinai pamoksle, galéty tarti, jog Zmonés

15 Kai kuriy lietuvisky antitrinitoriy jvardijimy, pa-
vyzdziui, arijanas, pasitaiko ir rankrastinéje Volfenbiu-
telio postiléje (apie 1573), zr. Wolfebiittelio Postilé,
parengg ir jvada para$é hum. m. dr. Juozas Karaciejus,
Vilnius: Zara, 1995, 280.

16 Postila Tatai esti Trumpas ir Prastas Ischguldimas
Euangeliu/ sakamuiu Bafiniczoie Krikschczionischkoie/
niig Aduento ik Waeliku. Per Jana Bretkuna Lietuwos
Plebona Karaliaucziuie Prusiisu. Isspaude Karaliaucziu-
ie Jurgis Osterbergeras, 1591, 2, 311.



krikscionys visi turéty geri ir Sventi biiti, kaip
né vieno pikto, tai esti, vagies, girtuokles, kek-
Saujancio alba kitaip griekuosu gyvenancio ne-
turéty bati tarp krikscioniy 7.

Pirmas lietuviskas terminy daznumu ir jvai-
rove pasizymejes LDK tekstas buvo kataliko Mi-
kalojaus DaukSos ,,Postile“ (1599). Ne tik to-
del, kad Dauksa buvo aktyvus LDK kontrrefor-
macijos veikéjas, pazings protestantizmo dok-
trinas, bet visy pirma dél to, kad versdamas savo
pirmtako — rySkaus X VI a. religinio polemisto
ir pasizymeéjusio protestanty ,,pravardziuotojo*
Wujeko — postile tiesiog prival€jo iSversti ir lie-
tuviskus protestanty jvardijimo terminus. Dau-
guma jy yra dariniai, atitinkantys LDK jau iSpli-
tusiy arba Wujeko jvesty lenkisky terminy pa-
vyzdzius. Placiausiai Dauksa vartojo tradicini
terming eretikas (heretikas, heretikiskas, here-
zija), kuriuo bendrai jvardijami visi protestan-
tai. ,,Postiléje” jis pavartotas daugiau nei du §im-
tus karty!8. Dauksa pirmasis placiai vartojo lie-
tuviSkus jvardijimus, sukurtus pagal visas tris
lenkiskas formas, — liuteris, liuteronas ir liute-
rijonas. Viena karta pastaroji forma ,,Postiléje”
pavartota ir kaip pavardés forma — Henrikas Lu-
terijjonas 1°. Daznai $ie vardai ,,Postiléje varto-
ti siekiant pagristi, kad eretiky tikéjimas negali
vadintis kataliky — ,,visur esan¢iy“ — tikéjimu,
kad jisyra ,,ant vienos vietos ir Zinomy mety, ir
nuog zZinomo Zmogaus prasidéjes”. Kaip ir len-
kiSkos vartosenos atveju, nepanasu, kad Dauk-
Sos biity darytas koks nors semantinis skirtu-
mas tarp priesaginés ir nepriesaginés (/iuteris —
liuteronas | liuterijonas) jvardijimo formy — vi-
sos vartotos kaip pravardes. Vis delto désninga,

17 1bid., 1, 211.

18 Indeks-stownik do , Dauksos Postilé“, opracowat
Czestaw Kudzinowski, Poznan, 1977, 1, 249-251.

19 Mikalojaus DaukSos 1599 mety , Postilé“ ir jos
Saltiniai, leidima parengé prof. habil. dr. Jonas Palionis,
Vilnius: Baltos lankos, 2000, 440.

kad ir lenkiSkoje, ir lietuviSkoje vartosenoje vi-
sos §ios ir kitos protestanty jvardijimo formos
raSytos didZiaja raide.

Dauksos ,,Postile* — pirmas lietuviskas teks-
tas, kur sutinkami ir visi trys lenkiSkiems analo-
giski lietuviSki terminai kalvinas, kalvinijonas
ir kalvinistas 2. (Idomu, kad terminas kalvini-
jonai, vieng kartg pavartotas Dauksos tekste, ne-
ra atitinkamo lenkiSkojo Wujeko teksto analo-
gas leksinés darybos prasme, nes Sioje teksto vie-
toje Wujeko vartota forma kalwinistowie 2'.) Ter-
minai ne sykj pavartoti tame paciame, kaip ir
liuteronai, kontekste, siekiant parodyti reforma-
ty doktrinos sasajas ne su visuotine Baznycia,
bet su asmeniu. Dauksos tekste buvo vartotas ir
cvinglinijony terminas, taip pat valdensy (wal-
densi) bei eponiminis pikorty (lenk. pikarci)
terminai ¢eky broliams jvardyti ir dar vienas —
sakramentoriy — terminas sakramentinés Eucha-
ristijos valgymo sampratos Salininkams (i$ es-
més taip pat kalvinistams) jvardyti??. Pastarieji
tokiomis pat formomis (zwinglian, waldens, pi-
kart, sakramentarz) buvo i$plite lenkiskoje, taip
pat ir lotyniSkoje X VI a. kataliky vartosenoje
jau XVI a. 6-ajame—7-ajame deSimtmeciais®.

Vietoj Bretkiino vartoto anabaptisty termi-
no Dauksa pagal LDK lenkiskoje rastijoje jau
jsitvirtinusj pavyzdj sudarée ir terming ,,nauja-
krikstis“ (nowochrzczeniec). IJdomu, kad Dauk-
Sa pateike du lietuviSkus darinius — be dazniau
vartotos formos naujakrikstis, ir forma nauja-
krikscionis. Iprastesnio DaukSos vartoto dari-
nio pagrindas buvo zodis krikstas (konvertave

20 Indeks-stownik..., op. cit., 507.

21 Mikalojaus Dauksos..., op. cit., 1226-1227.

22 Indeks-stownik..., op. cit., 517-526; 203.

23 Sandomiro konfesijos prakalbos tekste, besiskun-
dzianciame dél protestanty pravardziavimo, terminas wal-
densy tikriausiai dél jo senos viduramziskos kilmés jau ir
reformaty c¢eky broliams buvo taikomas kaip labiau prigi-
jes pavadinimas, zr. Konfesja Sandomierska..., op. cit., 9.
Lotyniska Sio zodzio forma dazna buvo jau pirmuosiuo-
se Lenkijos reformaty sinody dokumentuose.
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anabaptistai i$ tiesy i§ naujo priimdavo kriks-
ta), o antroji Zodzio forma, susijusi su zodziu
krikscionis, reiské tai, kad ir anabaptisty
,»kriks¢ioniskumas® yra naujas. Taciau lenkiska
naujakriksciy terming pastariesiems pirmieji éme
taikyti ne katalikai, bet kalvinistai jau pirmuo-
siuose savo rastuose ir sinody protokoluose?, Jau
559 m. Radvilos Juodojo spaustuvéje Brastoje
iSleistame viename pirmyjy LDK reformaty baz-
nycios dokumenty —,, Vilniaus Baznycios nuta-
rimuose” — sutinkama daugybée lenkiSky ana-
baptisty ir jvairiy antitrinitoriy sroviy jvardiji-
my: ,,Nowokrczence, libertyny, entusiasty,
swenckfeldiusse, serwety y Gonigdze nowe Ar-
riany“ (naujakriksciai, libertinai, entuziastai,
Svenkfeldai, servetai, gonezijai ir naujieji arijo-
nai)®. Naujakriksc¢iai XVI a. LDK reformaty
dokumentuose jvardijami ir kaip tikyba (wyz-
nanie nowochrzczeriskie, arba nowokrzczen-
stwo), ir kaip sekta (sekta). Dauksa sektos ter-
mina gana placiai taiké jvairiy protestanty de-
nominacijy atzvilgiu. Jis pateike ir lietuviska vie-
nos i§ antitrinitoriy pakraipy — triteisty — termi-
na tridieviai (lenk. tréjbozanie). Apskritai pir-
masis lietuviSkai rases kataliky polemistas
Dauksa lietuviSkai vartosenai pritaikeé daug, daz-
niausiai eponiminés kilmés, terminy jvairioms
Lenkijos ir LDK antitrinitoriy atmainoms jvar-
dyti: arijonai (nuo Arijaus, lenk. aryjanie), sabe-
lijonai (nuo Sabelijaus, lenk. sabellianowie), sa-
mosaténai (nuo Samosaténiecio, lenk. samosa-
teni), servetai ir servetionai (nuo Lenkijoje ir

24 Winiarska, op. cit., 227.

25 Akta tho iest Sprawy Zboru Krzescianskiego Wi-
leniskiego ktore si¢ poczeli Roku Panskiego 1557. Mie-
siaca Decembra Dnia 14. Za sprawa Kxigdza Simona z
Prossowic tego zboru superintendenta Kaznodzieie
Oswieconego Ksiazecia Pana Mikotaja Radziwita Woie-
wody Wilenskiego etc. w Bresciu Litewskim MDLIX.
In: Monumenta Reformationis Polonicae et Lithuani-
cae. Zbor Pomnikéw Reformacji KoSciota Polskiego i
Litewskiego, serya X, zeszyt 1, Wilno, 1913, 1.
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Lietuvoje veikusio Migelio Serveto, lenk. ser-
wecian, lot. servetianus), gentilijonai (nuo italy
protestanto, kurj laika gyvenusio Lenkijoje ir
LDK, Valentino Gentile, lenk. forma egzistavo
kaip gentylisty)®.

Paradoksalu, bet nusakydamas jvairias pro-
testantizmo doktrinas ir kritikuodamas jy teises
vadintis visuotinémis (kataliky) baznyciomis
Dauksa pirmasis lietuviSkame tekste susiejo Siuos
terminus su baznyc¢ios ZodZiu ir taip pateike Liu-
teriSkos, CvinglinijoniSkos, Kalviniskos, Saskos,
Sveicariskos, Naujakrikstés ir Tridiviskos (t. y.
triteistinés) bazny¢iy jvardijimus:

O cionai jau regeét gali Zmogau krikscionie,
kuri yra baznycia tikroji ir kuri viera geresné:
Jeig anoji seny amzZiy Rymo ir visatimé, kuri
visados ir visur skelbé krikscionyste, kuri ir su-
tarimu visatimés tily lieZuviy ir giminiy Zmo-
niy ir tokiu branginimu, labumu, Zibéjimu ir
skaistumu ir taip Zibanciais prajovais ir tikrgja
sukcesija [t. y. jpédinyste — D. P.] Vyskupy ir
senyjy amZiy, ir visaplatumu arba vardu Kata-
liky apgrqZinta, ir taip tvirtai yra pastiprinta,
padriitinta. Argi toji kuri norint naujoji Livute-
riska, Cvinglinijoniska, Kalviniska, Saska, Svei-
cariska, Naujakrikste, Tridiviska, kurioje nei vie-
nybés, nei sandoros, nei ciiidy, nei sukcesijos,
nei senumo amziy, nei visatimés yra, nei buvo,
nei bus, tiktai Zodziai, tiktai tusti titulai ZoZio
Dievo, tiktai nuogi Zadéjimasi tiesos.

Taigi Dauksa, viena vertus, gausiai pateike
lituanizuoty protestantizmo formy jvardijimuy,
kita vertus, visus juos vertino kaip netikrus,
DaukSos Zodziais tariant, ,,tuscius titulus®, taip
nepripaZzindamas jiems turiningo Zodzio vertes.
Kadangi Siais kataliky sukurtais vardais mazai
naudojosi patys protestantai (tik retais atvejais
jvardydami vieni kitus), jie menkai jsitvirtino
bendrinéje kalboje ir véliau, krastui vis labiau
katalikizuojantis. Zinoma, jog bendrinéje lietu-

26 Mikalojaus Dauksos..., op. cit., 966.



viy kalbos vartosenoje XIX a. daznesnés buvo
kitos pravardés — vokieciai (liuteronams jvar-
dyti), bambizai (kalvinistams) ir kt.

Lietuviski naujyjy kriks¢ioniSkujy doktriny
jvardijimai buvo reikalingi ir kitiems konfesi-
nés polemikos apogejaus laikotarpiu rasiusiems
autoriams. Reformatiskoje Joktibo Morkiino
,»Postiléje” (1600) naudotasi tais padiais jau jtvir-
tintais kity protestantiS$ky denominacijy vardais.
PavyzdZiui, kritikuojant kitokias nei liuteronis-
ka Eucharistijos sampratas, Morkiuino ,,Postile-
je“ teigta: ...tegi nutyli ¢ionai Kapernaitai, Po-
pieznikai, Liuterijonai, Naujakrikscionys ir tie-
mus lygiis, kurie nasrais kiiniskais savo nor pa-
Zyvot [valgyti — D. P.] kiing Pona Kristusa ir gert
kraujgjo 7.

Priisijos liuteronas Simonas Vai§noras savo
veikale ,,Zem¢iiiga teologiska“ (1600) taip pat
vartojo ka tik Bretktino ir Dauksos pirma karta
LDK jvestus lietuviskus kity protestantiskyjy
denominacijy atstovy pavadinimus (kalvinistai,
arijonai, cvinglijonai, sakramentoriai). Lietuvis-
kai vartosenai Vai$noras teiké ne Dauksos var-
totg naujakriksciy, bet Bretkiino Priisy Lietu-
voje itvirtintg anabaptisty terming. Vai$noras ga-
na daznai buvo linkes ir nelituanizuoti lotynis-
ky terminy (ypac ankstyvosios krik$¢ionybés ir
Naujyjy laiky antitrinitoriSky pakraipy jvardi-
jimy), lietuviskame tekste palikdavo Saltinyje
buvusias lotyni§kas formas?®. Kaip ir Dauksa,

27 Postilla Lietuwiszka tatay est Izguldymas Prastas
Ewangeliu ant koznos Nedelios ir Szwentes per wisus
metus Kurios pagal buda sena Bazniczioy Diewa est skai-
tomos. Nu isz nauia su didZiu perwezdeghimu est iZzduo-
ta. Nokladu Jos Mili: Ponios Zophios paszuszwes Po-
nios Morkuwienes Wnuczkienes Marszalkienes K. J. M.
Wilniuj Per Jokuba Morkuna tarna Kunigayksczia Jo
Milistos Pona Krisztafa Radiwila, 1600, 1, 143.

28 Pavyzdziui: Potam Enthusiastarum, Schuuenckfel-
dianorum, Caluinistarum ir tiemus lygiy klaigony..., cit
i&: Simono Vaisnoro 1600 mety ,, Zemczuga Theologis-
chka*“ ir jos Saltiniai, parengé Guido Michelini, Vilnius:
Baltos lankos, 1997, 294.

nepaisydamas protestantiskosios ,,giminystes®,
liuteronas Vai$noras visus juos vartojo kaip kri-
tiSkus pseudovardus, prieS§indamas ju doktring
tikrajai evangeliskai:

Velnias nesa gvoltu vercias ant prapuldini-
ma Evangelijas ir tikraji uréda Zodzia Dieva,
pramanydams netiektai silingus neprietelius,
karalystas Turka ir PopieZiaus, bet ir kita zdro-
da jisai Zina, atrasdams sau tikrus tarnus, kaip
tatai yra Kalvinistai, ir Anabaptistai, ir Arijo-
nai etc, kurie Sviesyji mokslg ir sakramentus
vél apbjaurin, jeib taip galéty $ventqjj mokslg
Evangelijas uZtrukinti 2.

Versdamas Adamo Francisci teologinj teks-
ta i$ lotyny kalbos, kuriame daug démesio skir-
ta antitrinitoriy kritikai, VaiSnoras, kaip ir Dauk-
$a, buvo tarp pirmyjy, lietuviskame tekste pa-
teikusiy daug ankstyvosios krik§c¢ionybeés ir
Naujyjy laiky antitrinitoriy doktriny jvardijimy
(Manichéjai, Sabelijanorai, Flacianai, Entuzias-
tai, Valentinijanorai, Samosatenai, Neoterikai,
Svenkfeldijonai ir kt.).

XVII a. sliigstant poleminiam jkarsciui ir
vis labiau jsitvirtinant kontrreformacijai, opo-
ziciniy konfesiniy stovykly aistra pravardziuo-
tis silpo, tad mazgjo ir terminijos poreikis. Ka-
taliky lietuvisSkoje rastijoje ir XVII a. jvardiji-
mai buvo suvokiami kaip pravardés, o ne varto-
ti teiktini ZodZiai. Jézuitas Konstantinas Sirvy-
das, savo ,,Punktuose sakymy* (1629-1644) var-
tojes terming kalvinista, savo Zodyne nei jo, nei
kity protestanty jvardijimy vartoti neteike. Sir-
vydo vartosena pasizymi tipisku jézuitams kal-
vinisty kaip kriks¢ioni§kos bendruomenés ne-
pripazinimu — heretikai Kalvinistos . Senaja-

2 Ibid., 55-56.

30 Punkty Kazan od Adwentu dz do Postu, Litew-
skim iezykiem, z wyttumdzceniem nd Polskie Przez
KSiedza Konstantego Szyrwida, Theologa Societatis Ie-
su z Dozwoleniem Starszich wyddane. W Wilnie, W
Drukdrni Akddemiey Societatis Iesu, Roku M. DC.
XXIX, 193.
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me Sirvydo Zodyno variante protestantams nu-
sakyti vartotas tik lotynizmas heretikas, herezi-
ja (lenk. kjcerz, kjcerstwo), neteiktas ir joks lie-
tuviskas protestanty kunigo ivardijimas, apsiri-
bojant lotynisko haereziarcha ir lenkisko kacer-
mistrz terminais3!. Vélesniuose zodyno leidi-
muose teiktos tos pacios heretiko ir herezijos
pozicijos, taciau jas papilde platesni negatyvaus
vertinimo paaiskinimai. Stai tre¢iajame Zodyno
leidime (1642) terminas heretikas paaiskintas
rodziais tiesos prieSininkas ir diisiazudys 32. Sia-
me leidime atsirado ir neigiami protestanty ku-
nigo apibrézimai: mokytojas herezijos, paklai-
dy pramanytojas ir puikus [t. y. iSpuikes, pasi-
putes] naujy moksly krikscionystej sakytojas. Ta-
¢iau pabréztina, kad jézuito Sirvydo Zodynas bu-
Vo angazuotas ir nebiitinai atspindi tikrgja vie-
Sosios vartosenos padétj. Kadangi lietuviy kal-
ba beveik nevartota LDK vieSuosiuose valsty-
bés ir BaZznycios dokumentuose, sunku nustaty-
ti, ar lietuviskoje XVII a. vartosenoje (galbiit
siek tiek neutralesnéje) buvo isitvirting, pavyz-
dziui, Dauksos vartoti terminai. Kataliky lietu-
viSkoji literatiira pasiZymeéjo ypac negatyviu pro-
testanty vertinimu, todél ir jy ivardijimo Zody-
nas ne pletesi, o siauréjo. 1759 m. Vilniuje is-
spausdintame ,,Ziwate Pona Yr Diewa musu*
perspéta apie pomirtinio teismo siaubus, tarp jy
ir toki: Regés daug sprovy labai pikty, kaipo
Liutarj, Kalving, Arijusq ir kity Keretiky 3.
Lenkijoje ir Lietuvoje dabar pladiai vartoja-
ma terming kalvinizmas (kalwinizm), taikoma
visai denominacijai ir tikybai jvardyti, anksciau-

31 Senasis Konstantino Sirvydo Zodynas, parengé Ka-
zys Pakalka, Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos
institutas, 1997, 125.

32 Pirmasis lietuviy kalbos Zodynas. Konstantinas Sir-
vydas, Dictionarium trium linguarium, Vilnius: Moks-
las, 1979, 189.

31579 mety ,, Ziwatas“. Faksimilinis leidinys, pa-
rengé Aleksas Girdenis ir Petras Skirmantas, Vilnius:
Mokslo ir enciklopedijy leidybos institutas, 1998, 318.
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siai lenkiSkoje rastijoje pavartojo Zymus X VII a.
kataliky pamokslininkas Fabianas Birkowskis
(1632). Taciau lenkiSkas terminas nejgavo pla-
tesnio valstybinio teisinio statuso ir buvo varto-
jamas labai retai — X VII a. lenkiskuose rastuose
zinomi tik septyni tokios vartosenos atvejai, vi-
sais jais ne paciy kalvinisty (dazniausiai katali-
ky) spausdintuose rastuose’*.

Albertas Vijukas-Kojalavicius savo loty-
niskai rasytoje ,,Lietuvos baznycios istorijoje*
(1650), pasakodamas apie ankstyvaji LDK Re-
formacijos etapa, sistemingai vartojo zodzius ere-
zZija, eretikas, Liuterio sekéjai, Augsburgo kon-
fesijos sektantai, taip pat frazes liuterony baz-
nycia (pastatui ivardyti), liuterony sekta ir tie-
siog liuteronai (lutheranos). Tac¢iau Radvila Juo-
dajj susiejo su kalvinizmu®. Sistemingiausiai kal-
vinistams jvardyti Vijikas-Kojalavicius vartojo
biidvardzio kalviniskas lotyniSkas formas (calvi-
niana secta, calviniana synagoga ) kartu su Zodziais
sekta, apeigos, erezija, sinodas, baznycia. Sia ti-
kyba i§paZjstanti asmenj vadino kalvinijonu — cal-
vinianus 3. Vartojo ir jvardijima kalvinistai ¥'.
Antitrinitoriams jvardyti Vijukas-Kojalavicius
vartojo terminus arijonai ir arijonizmas.

Tad apibendrinant galima pasakyti, kad
XVI a. vartosenoje pirmuosius ,terminus®
dviem protestantiS$koms — liuterony ir kalvinis-
ty —denominacijoms jvardyti pritaiké ir vartojo

34 Winiarska, op. cit., 211.

3 A. Vijukas-Kojalaviéius, ,Ivairenybés apie Bazny-
Cios biikle Lietuvos Didziojoje Kunigaikstystéje®, 4. Vi-
jukas-Kojalavicius, Lietuvos istorijos jvairenybés, Vil-
nius: LLTI, 2004, 148-149. Be abejonés, Radvilos kal-
vinizma Vijukas-Kojalavicius taip pat traktavo kaip pa-
klydima ir erezija.

36 Lietuviskame teksto vertime vienur pateikta var-
tosena kalvinisty (pvz., kalvinisty apeigos, sinagoga, kal-
vinistas), kitur — kalviny (sekta, sinodas), dar kitur —
Kalvino (erezija). Vijuko-Kojalaviiaus tekste daugiau-
sia laikytasi formy ,kalvinijonas“ ir ,kalviniska“ (calvi-
niana, calviniano, calvinianus), zr. Vijukas-Kojalavicius,
op. cit., 151-163.

37 1bid., 160-161.



kity tikyby autoriai, panaudodami Reformaci-
jos laikotarpiu susiformavusias eponimines for-
mas liuteriai, kalvinai ir ypaC priesaginius jy ve-
dinius. Visi kataliky ir dazni prieSingy protes-
tantizmo stovykly vartosenos atvejai turéjo men-
kinamaja reikSme, taciau jau X VI a. jvairiy pro-
testanty denominacijy protokoluose imta var-
toti $iuos terminus jvardijant vieniems kitus ir
taip menkinamaja reikSme pamazu neutralizuo-
jant. Protestanty, kaip ir kataliky, dokumentuo-
se vartotos ir priesagine€s, ir nepriesaginés for-
mos (pavyzdziui, reformatai ¢eky broliams jvar-
dytivartojo zodj pikardai). Antitrinitoriy ir ana-
baptisty kritika daugiausia uzsiéme kalvinistai
pirmieji pateiké Siy bendruomeniy kritiSkus
jvardijimus. Nepaisant to, kad protestanty var-
dy semantinj negatyvyji turinj X VI a. antrojoje
puségje jau bandyta neutralizuoti, protestantisky
denominacijy dokumentuose jie taikyti tik vie-
niems jvardijant kitus. Patys liuteronizmo ar
kalvinizmo tikybos atstovai XVI a. saves taip
nevadino, tokiais terminais neapibrézeé né savo
religiniy doktriny. Kitakalbéje XVII a. LDK ka-
taliky rastijoje, ypac istorinio pobiidzio vertini-
muose, nepaisant iSlikusio negatyvaus poZitirio,
pastebimas ir terminijos mokslinimo, formali-
zavimo polinkis.

Oficialusis valstybés santykis dokumentuo-
se apibréZiant savo santykj su protestantais bu-
vo jvairus. Jau I LDK Statute 1529 m. buvo jvesta
savoka eretikas. Eretikams drausta sudarineti
testamentus ir biiti jy liudininkais8. Manytina,
kad ¢ia jau turéti galvoje atsirandantys Refor-
macijos $alininkai, nors tiksliau terminas nede-
talizuotas. Statutas iSleistas konservatyviu LDK
Reformacijos draudimo laikotarpiu, kuriuo ne-
sileista j jokius dialogus su atskiléliais nuo Baz-
nycios. Jame nenurodyta ir jokia grizimo ar kon-

38 Edvardas Gudavicius, ,,Reformaty testamenty tei-
sés apribojimas Lietuvos statutuose®, Religinés kovos ir
erezijos Lietuvoje, Vilnius: Mintis, 1977, 77.

versijos galimybé. Ir pirmajame LDK edikte dél
erezijos, 1542 m. geguzés 19 d. Zygimanto Se-
nojo iSleistame prie§ Abraoma Kulvietj ir kitus
eretikus, nebuvo fiksuota galimyb¢ apostatams
i8sizadéti erezijos ar atlikti atgailos akta. Gavus
»aiskius liudijimus“ reikalaujama, kad vysku-
pas bausty ,,pagal savo pareigas ir galia“, pasi-
telkdamas pasaulietinés valdZios pagalba®. De-
taliau ir jau kitaip eretikas nusakytas II LDK
Statute 1566 m. — kaip asmuo, ,,uzsispyrusiai‘
besilaikantis erezijos ir nenorintis grizti , kriks-
¢ioniy baznycion“. Pabréztinas skirtumas tarp
gudiskojo ir lotyniSkojo statuty varianty. Gu-
diskajame nusakant tokj nenorejimo grizti Baz-
nycion atvejj vartota savoka , krikSc¢ioniy tiky-
ba“ (eepa xpecmusncka), o lotyniskajame — , ka-
taliky baznycia“ (catholicam ecclesiam). Tad
I1 LDK Statute nurodyta konversijos — grizimo
i katalikybe — galimybe, kuria reikéty pasinau-
doti norint teisétai sudaryti testamenta. II Lie-
tuvos Statutas atspindi situacija, susijusia su
1553 m. Radvilos Juodojo pradétu atviru Evan-
geliky baznycios kiirimu ir katalikybés pakitu-
sia pozicija — dar gana vangiomis, taciau jau ro-
domomis pastangomis grazinti jos Salininkus
tradicijon. Pastebima ir IIT Lietuvos Statuto to-
lerancijos aprai$ka —j jo III 3 straipsnj jitrauktas
1573 m. VarSuvos konfederacijos aktas su nauja
savoka disidentas, iSbraukiant sykiu ir diskri-
minacing savoka eretikas i§ akto apie testamenty
raSymo teises. Disidentizmo savoka (dissiden-
tes de religione) pirma karta pavartota 1573 m.
VarSuvos konfederacijos tekste, pavadintame
,»Pax Dissidentium®, suteikianc¢iame konfesijos
i$pazinimo laisve Respublikoje. VarSuvos kon-
federacijos dokumentu disidentizmas pirma kar-
ta Europoje buvo pabandytas jtvirtinti kaip tei-
siné valstybés apibréZztis protestanty atzvilgiu,

39,1542 m. geguzés mén. 19 d. ne kataliky perse-
kiojimas Lietuvoje®, Lietuvos TSR istorijos Saltiniai 1,
165-166.
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galinti pakeisti negatyvy erezijos terming. Len-
kijos ir Lietuvos valstybé buvo pirmoji, jtvirti-
nusi §j teisinj terming valstybiniuose dokumen-
tuose. Vis delto VarSuvos konfederacijos renge-
jai termina, nors ir neisplitusj teisineje Europos
kalboje, tikriausiai jau Zinojo. Bene pirma karta
jis pavartotas Italijoje X VI a. 3-iajame—4-ajame
desimtmeciais prasidéjus aktyviam slaptos pro-
testantiskos leidybos periodui. 1532 m. Veneci-
joje Hermannus Bodius pseudonimu (spéjama,
kad taip pasiras¢ Martinas Butzeris) buvo is-
spausdintas veikalas ,,Unio dissidentium*“4, Ste-
pono Batoro laikais apibrézimas dissidentes de
religione buvo pakoreguotas | dissidentes in re-
ligione. Tiesa, X VI a. apibréZtis, galbiit apému-
sivisus LDK piliecius nekatalikus, t. y. ir stacia-
tikius, XVII a. aktuose buvo imta taikyti tik pro-
testantams, o po 1648 m. dar labiau susiaurinta
ir vartota tik kalbant apie Sandomiro konfesija
priémusias bazZnycias ir netaikyta antitrinito-
riams. (,,Arijony erzija“ buvo pasmerkta jau
1556 m. Zygimanto Augusto ediktu Vilniuje
prie§ Petra Gonezijy*!.) Vijukas-Kojalavi¢ius
savo Baznycios istorijoje taip pat santiiriai paci-
tavo VarSuvos konfederacijos teksta, kuriame
protestantams jvardyti vartotas disidenty termi-
nas, taciau savo originalaus teksto vietose Sio
neutralaus termino protestantams netaiké*2. Pa-
breZtina, kad populiari vieSoji Lenkijos ir LDK
literatiirine kalba termino disidentizmas beveik
nevartojo ir joje nebuvo atsisakyta termino ere-
tikas, kaip rodo ir minétas Sirvydo Zodynas. Di-

40 Ugo Rozzo, Linee per una storia dell’editoria reli-
giosa in Italia (1465-1600), Udine, 1993, 36.

41 Jozef Jasnowski, ,Dwa edykty Zygmunta Augus-
ta: przeciwko Piotrowi z Goniadza i Janowi Laskiemu®,
Reformacja w Polsce, 1939, 1X-X, 442-443.

42 Tiesa, lietuviskame Vijiko-Kojalavi¢iaus kirinio
vertime §iuo terminu nepasinaudota, zodj pateikiant fraze
,skirtingo tikéjimo besilaikanys“. Zr. Vijikas-Kojalavi-
cius, ,,Ivairenybes...“, op. cit., 155. Kadangi zZodis disi-
dentas turéjo termino statusg ir jo vertimas néra vien-
prasmis, manytina, kad vertime reikéty jo nekeisti.
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sidentizmo savoka kitose Europos tautinése
kalbose vartota tik nuo XVIII a.: prancizy —
nuo 1752 m., angly — nuo 1767 m., italy — nuo
1797 m.* Lenkiska forma dysydenci fiksuoja-
ma nuo 1668 m.** Oficialiuose Lenkijos-Lietu-
vos valstybés dokumentuose disidentizmo s3-
voka nebuvo pamirsta ir XVIII a. Teisiniuose
tekstuose buvo ginama disidenty tikéjimo teiseé
vadintis ne sekta ar erezija, bet tikyba, religija
arba konfesija, kaip tai pabréZta 1732 m. Res-
publikos teisyne*. Lenkijos-Lietuvos valstybé-
je susiformaves teisinis terminas senojoje lietu-
viy kalboje neprigijo protestantams jvardyti.
Zodzio vartoti i§ viso neteikia net ir XX a. lietu-
viy kalbos Zodynas (tikriausiai dél to, kad so-
vietiniu laikotarpiu terminas disidentas vietoj
religinés buvo igijes politing antisovietinio jvar-
dijimo semantika), ta¢iau juo kartais naudoja-
masi pastaryjy mety istoriniuose darbuose.
Vokieciy kalboje kaip disidentizmo analo-
gasjau X VIl a. atsirado ir dar vienas terminas —
nonkonformizmas, taikytas nevalstybinéms dok-
trinoms. Vokieciy kalboje nichtkonformistische
Religionsgruppen pirma karta tokia prasme fik-
suojamas 1628 m.* Terminai disidentizmas ir
nonkonformizmas imti vartoti XIX-XX a.
mokslinéje istoriografijoje. Lietuvos Reforma-
cijos istorikas J. Lukaszewiczius XIX a., rem-
damasis X VI a. susikiirusiu pavadinimu, rasé

4 Vinzenco Orioles, Percorse di parole, Roma: 1l
Calamo, 2002, 116. Kaip zinoma, lotynizmas, kuris nuo
XVI a. zyméjo atitriikima nuo doktrininés nuomoneés ar
dominuojancios ideologijos, XX a. 6-ajame deSimtme-
tyje Soviety Sajungoje émé zyméti politinj ir intelektua-
linj prieSinimasi.

44 Winiarska, op. cit., 222. Veiksmazodis dissideo
reiskia tiek ,,buiti pasidalijus  dvi partijas®, tiek ,,bati
kitokiam, skirtingam®, o dissidium — i$siskyrima ir atsi-
skyrima. Todél disidenty jvardijimas yra polisemantis-
kas, galintis reiksti ir besiskiriancius pazitiromis tarpu-
savyje, ir atsiskyrusius nuo pagrindinés daugumos.

4 Winiarska, op. cit., 188.

4 8-ajame deSimtmetyje nonkonformizmo terming
placiai émé vartoti Vakary istoriografija, pvz., M. Lien-
hardas.



,Lietuvos Helvety tikybos istorija“, vartodamas
ir istorinius disidentizmo, helvety tikybos, kal-
viny, liuteriy, daugeli istoriniy antitrinitoriy
jvardijimy?’. Lenky Reformacijos istorikas
L. Szczuckis XX a. istoriografijoje isigaléjusius
terminus heterodoksija (taip pat erezija ir ereti-
kai), kairysis Reformacijos sparnas, radikalioji
Reformacija sitilé pakeisti Sia religinio nonkon-
formizmo savoka*. Tokj apibréZima autorius
sitilé taikyti visiems asmenims ir religinéms gru-
péms, kurios priesinosi institucionalizuoty baz-
nyciy (kataliky, liuterony, reformaty, etc.) dok-
trinoms®.

Protestanty jsivardijimai

Pazyméjus, kad pagrindiniy protestantizmo sro-
viy (liuterony, kalvinisty, etc.) nominalusis iden-
titetas jau nuo Reformacijos pradzios buvo ku-
riamas kaip Zeminantis ir nuo ,,tikryjy“ kriks-
¢ioniy atskiriantis (net ir priesaginiai terminai
XVl a. taikyti tik kity denominacijy atzvilgiu),
idomu apzvelgti, kaip savo protestantiskaja ta-
patybe nusake patys LDK protestantai.
»ovetimyjuy“ taikyty eponiminés kilmeés
(t.y. susijusiy su asmens vardu) pavadinimy tiek
savo konfesinio identiteto, tiek iSpazjstamy dok-
triny atzvilgiu LDK kalvinistai i§ esmeés nepri-
siémé, o Priisijos liuteronai sau émé taikyti ga-
na velai. Stanislovo Rapolionio ,,Dispute del
Baznycios ir jos pozymiy“ (1543) irodinéta nau-

47 Jozef Lukaszewicz, Dzieje kosciolow wyznania hel-
weckiego w Litwie 1-2, Poznan, 1842.

48 Radikaliosios reformacijos terming placiausiai jtvir-
tino G. H. Williamsas savo klasikiniame veikale ,, Radi-
kalioji reformacija“ (The Radical Reformation, 1962),
Lietuvoje — I. Luksaité (Radikalioji reformacijos kryptis
Lietuvoje, 1980). Kairiosios reformacijos (,,the Left Wing
of the Reformation“) terming vartojo reformacijos isto-
rikas R. Baintonas.

4 Lech Szczucki, Nonkonformisci religijni XVI i XVII
wieku. Studia i szkice, Warszawa: Polska Akademia Nauk,
Instytut Filozofii i Socjologii, 1993, 7.

jai susikiirusig bendruomene esant tikrgja, Die-
vo bendrija, bendrija, kurig Dievas globoja, ir su-
priesinant ja su netikra popieZiaus karalyste .
Bernardas Holtorpijus elegijoje, mirus Rapolio-
niui (1545), savo doktring tapatino su tikruoju
»pamaldumu® (pietatis), ,,tikraja tikyba“ (vera
religionis)>!. Kulvietis pirmajame Lietuvos ,, Ti-
kéjimo iSpazinime® (1543) deklaravo priklau-
sas BaZnyciai, nuo kurios jo atskirti neturi tei-
sés gobSuoliai ir nemoksSos. Jonas Hopijus kal-
boje, pasakytoje Kulviecio mirties metiniy pro-
ga (1547), teigé, kad Kulvietis susidoméjo ,,dan-
giSku mokymu apie gryna Kristaus Evangelija“
ir pamate, kaip piktnaudZiavimas yra isiskver-
besi,,Dievo Baznycia“. Reformacijos mokymas
kalboje ne syki jvardijamas tikraja kriksc¢ionis-
ka religija>2. Kulvietis laikes save krik§¢ionimi
ir norgjes tarp kity kriksc¢ioniy biiti palaidotas,
taciau zinojo, kad krikS¢ionybes ,,prieSai“ tam
prieSinsis. 1553 m. V. Agripos laidotuviy kal-
boje pirmojo i§ Radvily Jono Radvilos posiikis
] protestantizma apibiidintas panasiai: ,,... jis bu-
vo tikrosios Dievo Baznycios narys ir karsciau-
siai myléjo nesugadinta evangelijos mokyma, ku-
ris $iais laikais pasirodé, ir jj i$pazino“>3. Kitoje
kalbos vietoje, minédamas karaliaus Zygiman-
to Augusto palankuma reformacijai, Agripa taip
pat naujaji tikéjimo iSpaZzinima sieja su jvardiji-
mu ,,Dievo BaZznyc¢ia“. Tad ankstyvuosiuose pro-
testanty tapatybés ivardijimuose XVI a. 5-aja-
me deSimtmetyje sutinkama LDK protestanty
nuostata save vadinti krikscionimis, tikraisiais

30 Stanislovas Rapolionis, Vilnius: Mokslas, 163-174.

51 Ibid., 224-235.

52 Ramuné Dambrauskaité-Muraliené, ,,Johano Ho-
pijaus kalba mirus Abraomui Kulvieciui (1547) — Abra-
omo Kulviecio biografijos $altinis“, Literatiira 42 (3),
2000, 120-131.

33 [Venclovas Agripa] Oratio funebris de illustrissimi
Principis et domini domini lohannis Radzivili Oliciae et
Nesnisi Ducis, vita et morte, scripta a Wenceslao Agrip-
pa Lithuano [Vitebergae: Typis Georgii Rau], 1553, 45.
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krikscionimis, o besiformuojancia doktring sieti
su Evangelijos mokymu (evangeliSkumu) ir tik-
raja Dievo Baznycia. Pirmieji LDK katekizmai,
iSleisti lenky kalba Radvilos Juodojo spaustu-
veje Brastoje 1553-1554 m., teige perteikiantys
kriksc¢ioniska mokslg ir kriksc¢ioniskus jstaty-
mus. Pirmasis LDK giesmynas, ten pat 1559 m.
iSleistas, skelbé spausdinas krikS¢ioniskas gies-
mes Kriks¢ioniy baznyciai. Tokios nuostatos
laikytasi ir ankstyvuosiuose lietuviS§kuose pro-
testanty leidiniuose. Martyno Mazvydo raStuo-
se protestantiskaja tapatybe zymi ypac daznai
vartojami zodziai krikscionis, krikscioniskas,
krikscionysté, Siuos jvardijimus prieSinant pa-
gonybei ir popieZiskam raugui (ginta krikscio-
nysté, ,,Cysta nuog popieziska rauga“>*). Be Sios,
kitokiy protestantiskos tapatybés jvardijimy
Mazvydo Zodyne nesutinkama. Pirmuosiuose
lietuviSkuose reformaty leidiniuose — Merkelio
Petkeviciaus katekizme (1598) ir Morkiino po-
stiléje (1600) — taip pat randama jvairiy kriks-
¢ionio ir kriks¢ionisko tikéjimo jvardijimo for-
my. Petkeviciaus lenkiskoje prakalboje dekla-
ruojamas siekis perteikti krik§cioniy tikéjimo
sumagq, o lietuviSkuose tekstuose pastebimi kriks-
Cioniy vieros ir kriks¢ionies Zmogaus ivardiji-
mai®. Morkiinas lietuvi§ka prakalba taip pat
kreipiasi | krikscioniskq Zmogy ir savo postilés
tekste, kalbédamas apie savo bendruomeneg, var-
toja ivardijimus krik$cioniska baznycia ir kriks-
Cioniska viera *.

Salia jsivardijimo krikscionis lenki§koje ir
lietuviSkoje vartosenoje tvirtinosi ir terminas
evangelikas. Jis XV1 a. buvo vartojamas nepaly-
ginti reciau, taciau, kaip ir krikscionis, buvo bii-

54 Mazvydas, Seniausieji lietuviy kalbos paminklai
iki 1570 metams, spaudai partpino dr. Jurgis Gerullis,
Kaunas, 1922, 541.

55 1598 mety Merkelio Petkeviciaus Katekizmas,
2-asis leidimas (fotografuotinis), Kaunas, 1939, 3.

%6 Postilla..., op. cit., d. 1, 142, d. 2, 277, ir kitur.
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dingas visoms — ir liuterony, ir kalvinisty, ir ce-
ky broliy — vartosenos tradicijoms. Pirmieji len-
kiskoje oficialiojoje kalboje ji émé sau taikyti
Mazosios Lenkijos protestantai —taip rasyta jau
1560 m. sinody protokoluose, pavyzdziui, ty me-
ty Ksiazo sinodo protokole (ewangelikowie
matopolscy)>’. Reikia pabrézti, kad labai anks-
ti Zodis randamas ir lietuviSkame tekste. ,,Mes,
kurie sakamés Evangelikais®, — teigta rankrasti-
neje Volfenbiutelio ,,Postiléje” (apie 1573), ku-
rioje daugeliu atvejy dominuoja tas pats kriks-
Cioniy jsivardijimas®, Pastaroji frazé rodyty, kad
toks lietuviskas tapatybés nusakymas turéjo bii-
ti gana naujas ir tekste negaléjo biiti taip lengvai
atpazistamas, kaip ivardijimas krikscionys. Se-
nojoje lietuviskoje protestanty rastijoje placiau
Sis vardas nelabai prigijo, jo nevartojo savo po-
stilgje ir Bretktinas. Jeigu Volfenbiutelio ,,Pos-
tile® iS tiesy galima datuoti 1573 metais, tai yra
vienas ankstyviausiy evangeliky termino pami-
neéjimas masinei vartosenai skirtoje rastijoje, nes
net ir lenkiskoje protestanty rastijoje evangeli-
ko tapatybé Siuo zZodziu imta nusakyti tik
XVl a.9-ajame deSimtmetyje. Vis délto désnin-
ga, kad visa, tiek liuterony, tiek kalvinisty, lie-
tuviskoji lietaratiira nuo X VI a. vadinta tiesiog
krikSc¢ioniy literatiira, krikS¢ioniSkomis knygo-
mis (pvz., Mazvydo Katekizmusa prasti Zadei...
ir giesmés dél kriksc¢ionystés, Giesmés kriks-
cioniskos; PetkeviCiaus Katechism albo krot-
kie... zebranie wiary i powinno$c¢i Krzescians-
kiey ir kt.). Pazymétina, kad lietuviskoji protes-
tanty terminologija buvo ypac susieta su Sia vie-
na veikiausiai nuo zodzio krikstas kilusia Sak-
nimi. Darybos poziiiriu éme rastis tik Siek tiek
jo priesaginiy vediniy, reprezentuojanciy pro-

57 Akta synodéw réznowierczych w Polsce. Opraco-
wata Maria Sipayto, t. 11, Warszawa: Wydawnictwa Uni-
wersytetu Warszawskiego, 1972, 49.

58 Wolfenbiittelio Postilé, op. cit, 320.



testantiSkajj identiteta. Taip Mazvydo Zodis
krikscionysté, pirma kartg pavartotas jau pirmos
lietuviSkos knygos pavadinime (1547), jos ei-
liuotoje lietuviskoje prakalboje ir kitur, turéjo
buti suprantamas kaip dabartinés vartosenos
protestantizmo ar evangelizmo atitikmuo ir opo-
zicija Romos kataliky doktrinai, bet ne kaip vi-
sy krik§c¢ionybes atmainy jvardijimas. Kaip ro-
do pirmieji Vilniaus Reformaty baznycios nu-
tarimai (,,Akty Zboru Krzedcianskiego Wi-
lefiskiego®, 1559), Radvilos Juodojo sukurta
Baznycia taip pat buvo pavadinta Vilniaus Kriks-
¢ioniy baznycia, jos dokumentuose tikroji Baz-
nycia, prieSinama antitrinitoriy sektoms, jvar-
dijama kaip Krik$¢ioniy baznycia (Koscief,
Zbor Krzescianski)®. Tiek liuterony, tiek kal-
vinisty (tiek véliau ir unitoriy) populiarioji kon-
fesin¢ literatiira — katekizmai, jvairiis giesmy-
nai — ne tik XVI a., bet ir XVII a. buvo beveik
visuomet jvardijami kaip krikscioniy mokslo,
religijos giesmiy ar pamoksly knygos. Lietuvis-
koje protestanty rastijoje ir XVII a. dominavo
XVI a. tradicija save jvardyti tik krik§c¢ionimis
ir Krik$¢ioniy baznycios nariais — reformaty ka-
tekizmai bei kita literatiira ir toliau vadinti kriks-
cioniskos literatiiros vardu. Kaip ir XVI a., tai
buvo suvokta kaip Romos baznycios (t. y. su
vieta ir asmeniu susijusios Baznycios) nariy opo-
zicija.

Nors Priisy Lietuvoje liuterony kofesijai jvar-
dyti buvo pradétas vartoti ir konfesijos Augus-
tanos arba Sasy jvardijimas (kaip Vai$noro
~Zeméitigos teologiskos (1600) antratiniame
puslapyje®), Vai$noras i Prasy Lietuvos liute-
rong skaitytojg lietuviSkai kreipési ir kaip j tik-
rq katolickq krikscioniskq skaitytojq, o Prisijos
baznycia vadina Katoliskqja Baznycia (mokslas
miisy Baznycias Katoliskosias), ja prieSindamas

% Akta..., op. cit., 1.

60 Simono Vaisnoro 1600 mety Zemczuga Theolo-
gischka ir jos Saltiniai, op. cit., 37.

Popieziskajai ir Mahometiskajai, taip atliepda-
mas ir LDK protestanty tradicijg vadinti savo
tikéjima ir Baznycia tikraja katalikiSka bendri-
jadl. Kataliky pavadinimas X VI a. rastijoje ne-
reiSké tik Romos kataliky bendruomenes. Jau
pirmieji protestantai, susidiire su Romos mégi-
nimu atimti i§ protestanty bandymus vadintis
tikraja, apastaliSkaja Kataliky bazny¢ia, Romos
baznyciai ir jos tradicijai jvardyti sukiire atitin-
kamus nuvertinancius terminus, sykiu ir iSimti-
ne teise vadintis katalikais. Aleksandras Rodu-
nionis giesmeje ,,Skambek linksmai balse ma-
na“, perdirbtoje pagal Tomo Akviniecio himna
,Pange lingua gloriosi“ ir iSspausdintoje Maz-
vydo giesmyno antrojoje dalyje (1570), pirma
karta lietuviSkame tekste Romos baznycios at-
stovus pavadino popieziskiais ©2. Kitakalbéje
XVIa. LDK protestanty literatiiroje toks Ro-
mos kataliky baznycios atstovy ivardijimas tam-
pa nuolatinis jau Radvilos Juodojo Brastos
spaustuves, veikusios 1553-1567 m., lenkiskuo-
se leidiniuose (1556 m. Radvilos Juodojo atsa-
kyme popieZiaus nuncijui Aloisijui Lippoma-
nui, 1559 m. ,,Vilniaus baZny¢ios tikéjimo i§pa-
Zinime“ ir kt.). Véliau, LDK pradéjus veikti jé-
zuitams, placiai polemikoje imtas taikyti lojoli-
ninky jvardijimas (pvz., Volano veikalas ,,Vil-
niaus lojolininky stabmeldystés pasmerkimas*).
Ivairove pasiZzyméjo VaiSnoro vertiniai. Savo
~Zemcifigoje teologiskoje* katalikams jis taiké
rymioniy (taip verté lotyniSkaji romanorum),
taip pat jézuvity terminus%. Savitas jo vertinys,

61 Tbid., 48-49; 56.

62 Reikia pabrézti, kad jvardijimai katalikas, katali-
kiskas XVI a. rastijoje nebuvo nuoroda tik | Romos
baznycios narj ar konfesija, termina remdamiesi graikis-
ko zodzio katholikos (,,visuotinis“) reikSme, gana pla-
¢iai sau taike ir protestantiSkos denominacijos. Kataliky
baznycios vardo tapatinimas su Romos tikéjimo iSpazi-
néjais labiau iSplito kontrreformacijos metais jézuity ras-
tijoje (P. Skarga ir kt.).

63 Simono Vaisnoro..., op. cit., 536, 142.
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taikytas katalikams, — balvonmeldZiai (taip ver-
té lotyniskaji idolanri)®*. Vai$noras jj vartojo pa-
sinaudodamas jau iSplitusiu lietuviy protestan-
ty kalboje Zodziu balvonysté (lot. idolatria)®®.
Lenkiskoje X VI a. rastijoje atitikmuo batwoch-
walstwo buvo iplites ypac placiai (XVI a. var-
tosenoje nurodomi 334 atvejai)%. (Balvonmel-
dziy ivardijimas prigijo Prusy Lietuvos rastijo-
je, juo, pavyzdziui, naudotasi ir pirmajame lie-
tuviSkame spausdintame Naujojo Testamento
vertime (1701), o vélesniuose Priisijos lietuviy
rastuose vartota balvongarbiai, balvonbazny-
Cios, etc. zodziai®’.) Taip X VI a. vyko kova ter-
minais del krik§¢ioniSkojo identiteto, rodanti
visy pastangas pasisavinti visuotinés, krikscio-
niSkos Kataliky baznycios varda, prieSininkus
siejant su vieta, asmeniu ar neteisétai pasisavin-
tavaldZios ir vardo vartojimo pirmenybe. Ir vi-
sa XVII a. LDK evangeliky testamentuose Tei-
singosios baznycios (KoSciota Prawdziwego),
kaip ja 1611 m. pavadino Kristupas II Radvi-
1a%8, priesininké — Romos kataliky tikyba — bu-
vo ivardijama popieZyste ir stabmeldyste (pa-
piestwo, batwochwalstwo).

XVIa. LDK protestanty tikéjimo iSpazini-
muose, rasytuose lotyny ir lenky kalbomis, si-
tuacija panasi. Kulviecio ankstyvasis ,,Cofessio
fidei“ (1543) savo tikéjimo tiesy dar neisskiria
kaip atskiros nuo Baznycios atsiskiriancios kon-
fesinés doktrinos. Konfesija, parasyta po Re-
gensburgo bazZnytinio susirinkimo, i$désto ten
svarstytas Baznycios reformos galimybes, joje

64 Balvonmeldziy karalystoje PopieZiskoje, kuire nu-
mirusiuosius zmones meldzia...“, Simono Vaisnoro...,
op. cit., 464.

65 Zodj balvonysté jau vartojo J. Bretkiinas savo Bib-
lijos vertime, zr. Lietuviy kalbos Zodynas 1, red. J. Bal-
¢ikonis, Vilnius, 1941, 508.

% Stownik polszczyzny XVI wieku 1, red. M. R. Ma-
yenowa, Warszawa-Wroctaw, 1966, 298.

7 Lietuviy kalbos Zodynas, op. cit., 508.

%8 Tbid., 146.
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dar tikima visuotine BaZnycios reformos gali-
mybe, todél tiesos formuluojamos tik kaip Kris-
taus mokymo Sviesos ir nemoksy Baznycios prie-
$y tamsumo opozicija, neskelbiant denomina-
cijuy atskyrimo®. Pirma griezta distinkcija tarp
krikScioniy ir popieZiskiy nubrézé Radvilos
Juodojo atsakymas popieziaus nuncijui Lippo-
manui (1556)70. Nors tai nebuvo oficialus Baz-
nycios tikéjimo i§paZinimas, publikuotas kele-
ta karty jvairiomis kalbomis, jis ijgavo net tarp-
tautinj konfesinio manifesto pobudj. Radvila
Juodasis tekste savo tikéjima paskelbé tikruoju
kriks¢ioniy tikejimu, suprieSindamas jj su po-
pieziaus — Babilono paleistuvés — erezija ir stab-
meldyste. LaiSke Radvila save jvardijo krikscio-
nimi ir operavo krikscioniy tikéjimo ir Kriks-
Cioniy baznycios, taip pat Kristaus baznycios,
Visuotinés baznycios, Kataliky baznycios savo-
komis kaip sinonimais, jas prieSindamas Romos
baznyciai, popieZystei, siejamai ne su Evangeli-
ja, bet su neteiséta valdzios uzurpacija. 1559 m.
Brastoje iSleistame ,, Vilniaus baznycios tikéji-
mo iSpazinime“ (pagrindinis autorius Simonas
Zacijus) taip pat tebesinaudojama krik§¢ioniy
ir Krikscioniy baznycios (zbor Krzesciariski)
savoka, prieSinantis pravardziavimui sakramen-
tistais, cvingliais arba ekolampadijais '. Tad dar
pries skylant LDK reformaty baznyc¢iai Radvi-
los Juodojo veiklos metais LDK protestanty baz-
nycia save tiesiog jvardijo Kriks¢ioniy baznycia
ir netapatino saves su konkrecia Lutherio, Zwin-
glio ar kita doktrina.

9 Placiau zr.: Dainora Pocitté, Abraomas Kulvietis
Italijoje ir Lietuvoje, Kaunas: Vytauto DidZiojo univer-
sitetas, 2005, 22-27.

0 Due Epistolae: Altera Aloysii Lipomani Veneti,
episcopi Veronae, Rom[ani] pontificis in Polonia legati,
ad illustrissimum principem Nicolaum Radiuilum pala-
tinum Vuilnensem, &c. altera uero eiusdem illustrissimi
d. Radiuili ad episcopam, et legatum illum, Regiomonti
Borussiae: Excudebat Ioannes Daubmannus, 1556.

7 [Szymon Zacius] Wyznanie wiary Zboru Wileriskie-
go, Brzest, 1559, 40-41.



Radvilai Juodajam mirus iSleistame Mika-
lojaus Paco veikale ,, Teisingojo tikéjimo i§pazi-
nimas“ (Orthodoxa fidei confessio, 1566), nu-
kreiptame pries antitrinitoriy ir anabaptisty mo-
kyma, taip pat buvo kalbama apie ,,Svenciausia-
ja dangiSkaja doktrina“ (sacrosanctum coelestis
doctrinae) bei ,,visuotinés baznycios“ (catholi-
ca Ecclesia) ,teisinga“ (orthodoxa) doktrina,
Kristaus baznycig ir pan. Taciau Sis tikéjimo
iSpazinimas jau demonstravo aiSkesnj LDK re-
formaty posiikj Sveicariskosios ortodoksijos
link”2, Butent Siame leidinyje i$spausdintame
laiSke — pirmajame Volano religinés polemikos
veikale ,,LaiSkas garbingiausiajam ponui Mika-
lojui Pacui“ —ivairios LDK protestanty doktri-
nos ir baznycios paties biisimo svarbiausio LDK
reformaty ideologo buvo jvardytos nuo Saliy pa-
vadinimy kilusiais terminais — Saksonijos ir Hel-
vecijos baznycios taip ir igavo konfesinj apibrez-
tuma’3. Nenuostabu, kad toks apibréZtumas tarp
paciy protestanty ima formuotis tik 7-ajame
deSimtmetyje, kai ir Europoje vadinamasis kal-
vinizmas suformuoja galutinés ortodoksinés
dogmatikos bruozus ir nebetoleruoja heterodok-
siSkumo. Taigi nors helvety tikéjimo savoka, tai-
koma Sveicarijos bazny¢iy pozicijoms nusakyti,
protestanty raStuose sutinkama jau XVI a.
6-ajame deSimtmetyje, tik XVI a. 7-0jo deSimt-
mecio antrojoje puseje LDK reformaty ortodok-
sijos atstovai atsargiai pradeda save sieti su helve-
ty doktrina. Junginys helvety konfesija, pirma
kartg kaip nusakantis Lenkijos ir LDK reforma-
ty baznycios i§paZinimo tapatybe, pasirodo
1570 m. Sandomiro konfesijos tekste, kuris i$

72 [Mikalojus Pacas] Orthodoxa fidei confessio de
una eademque Dei Patris, Filii, et Spiritus Sancti divini-
tate, ac tribus personis, tam e Scriptura Sacra, quam
uetustissimis Ecclesiae doctoribus summatim collecta,
Regiomonti Borussiae: In officina Iohannis Daubman-
ni, 1566.

73 Andrius Volanas, Rinktiniai rastai, Vilnius: Moks-
lo ir enciklopedijy leidykla, 1996, 330.

esmes buvo Bullingerio ,,Antrosios helvety kon-
fesijos“ (1566) vertimas i lenky kalba, atliktas
Krzysztofo Trecijaus. Salia jvardijimo helvery
konfesija Sandomiro tekste jtvirtinti ir oficialiis
kity dviejy pagrindiniy protestanty konfesijy pa-
vadinimai: liuterony iSpazinimas jvardytas
Augsburgo arba Saksy konfesija, o apibrézimas
Valdensy konfesija skirtas ¢eky broliy iSpazini-
mui jvardyti’. Taciau ir jvardijant protestanty
konfesijas Sandomiro konfesijoje aiSkiai laiky-
tasi nuostatos save sieti su krikscioniy tikejimu,
priesinantis kataliky taikomoms pravardéms.

XVI-XVII a. sandiiroje oficialioji LDK re-
formaty baznycia save jau siejo su helvety kon-
fesija ir Helvety baZznycia, tac¢iau masinéje vie-
Sojoje ir privacioje LDK lenkiSkoje vartosenose
jaunuo XVIa. pabaigos tos konfesijos asmeniui
jvardyti isitvirtino tik terminas evangelikas, o
kaip sinonimas Salia XVI a. dominavusio ivar-
dijimo kriks¢ioniy tikyba placiai imtas vartoti
evangeliky tikybos, taip pat daznai pabréziant,
kad ji yra katalikiSka, jvardijimas (wiara, religia
ewangelicka, katolicka). Tokios tendencijos vi-
sy pirma pastebimos ruseny kalba rasytuose
LDK kalvinisty dokumentuose nuo XVI a.
9-0jo deSimtmecio pradZios. Biitent tuo laiko-
tarpiu LDK kalvinisty testamentuose atsiranda
siekis deklaruoti savo tikyba, pabréziant priklau-
somybe Evangeliky baznyciai ir evangeliky tiky-
bai. Taip bazny¢ia, kurioje nori biiti palaidotas,
ivardijama Smolensko kaSteliono Jurgio Despo-
to Zenaviciaus testamente jau 1582 m., o evange-
liky tikyba minima 1587 m. raSytame karaliaus
marSalkos Morkaus Vnuckos testamente’. Nuo
1590 m. evangeliky tikybos jvardijimas atsiran-
da ir lenki$kuose testamentuose. Stai Traky vai-
vada Jonas Hlebavicius tais metais rase:

4 Konfesja Sandomierska, transkrypcja i komentarz
jezykowy Krystyna Diugosz-Kutczabowa, Warszawa:
Semper, 1995, 11-12.

75 1bid., 27, 34, 49.
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Visy pirma svarbu, jog kiekvienas Zinoty,
kokio tikéjimo Zmogus palieka Sj pasaulj, ypac
dél to, kad Viespaties Kristaus tikéjimo ir mo-
kymo iskraipytojai jprate evangeliskos ir tikro-
sios tikybos krikscionims (kuriq, prieSingai
aniems, mes, evangelikai, katalikiska laikome
ir iSpaZistame esq jos nariais) prikaisioti, esq
jos laikantis, kyla kazZkoks pavojus ar atskili-
mas 0.

1611 m. Brastos vaivados Kristupo Despoto
ZenaviCiaus testamente raSoma:

Todél gyvas Dievo prasau ir noriu, kad Die-
vo ZodZio evangeliky religijos (o ne popieZis-
kos arba dar kokios kitos) kunigas arba pa-
mokslininkas visuomet biity pastatytoje miiri-
néje ir paties Jehovos jkurtoje baznycioje Smur-
gainyse 7.

Taip konfesiné kalvinisty priklausomybé
jvardijama daugelyje XVII a. LDK reformaty
testamentuy, taip pat baZnytiniy fundacijy, dona-
cijy ir kitokiuose dokumentuose. Zymiajame
lenkiskame 1630 m. Kristupo Radvilos ir jo
zmonos Onos Kiskaités-Radvilienés Kédainiy
reformaty baznycios fundacijos akte, kuriame
jsakyta reformaty baznyciose atlikti ir lietuvis-
kas pamaldas, dominuoja jvardijimai evangeli-

v

kai, evangeliky religija, kriksc¢ioniy evangeliky
pamaldos, Evangeliky baznycia®. XVII a. LDK

76 Naprzdd, gdyz to najprzedniejsza powinno$é aby
kazdy wiedzial jakiej wiary czlowiek z tego $§wiata scho-
dzi, a zwlaszcza iz wywrotnicy wiary i ustaw Pana Chrys-
tusowych zwykli to ludziom chrzescijafiskim ewangelic-
kiej i prawdziwej wiary (ktora wiasniej niz oni, my ewan-
gelikowie katolicka sobie przywlaszczamy i onej by¢ wyz-
nawamy), przypisowac, jakoby niejaka trwoga a odsta-
pienie przy dokonaniu w niej by¢ miato®, cit i§: Urszula
Augustyniak, Testamenty ewangelikow reformowanych
w Wielkim Ksiestwie Litewskim, Warszawa: Semper,
1992, 62.

77 ,Do tego na Bog zywy prosze i mie¢ chceg, aby
minister abo kaznodzieja stowa Bozego religii ewanielic-
kiej, (a nie papieskiej abo inakszego nabozefistwa) zaw-
sze byl przy zborze murowanym zalozenia Jehowy same-
go w Smorgoniach bywat“, Ibid., 106.

78 Collecta Zboru Kiejdariskiego [opracowal Wactaw
Gizbert Studnicki, Wilno, 1939], 50-56.
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liuterony bazny¢ioms ir tikéjimui apibudinti pa-
iy protestanty jau daznai taikytas Saksy bazny-
cios ir saksy tikybos ivardijimas, pavyzdziui, Vil-
niaus kasteliono Jonuso Radvilos testamente
1620 m. (,,uzrasau ir saksy religijos bazny¢iai*)”.
Taip pat Boguslovas Radvila 1668 m. testamen-
te Karaliauciaus liuterony baznycios prieg-
lauda vadino saksy prieglauda, o reformaty
baznycios — evangeliky prieglauda®. XVII a.
LDK reformaty dokumentuose daznai vartotas
ir Augsburgo konfesijos jvardijimas, taip liute-
ronizmas vadintas X VII a. Kédainiy reformaty
baznytiniuose protokoluose®!. XVII a. reforma-
ty dokumentuose, jau taikant ir evangeliky isi-
vardijima, neutraliame kontekste, ypac kalbant
apie pastatus, buitinius reikalus, buvusi popie-
ziskiy stovykla jau pasitaikydavo jvardijama ir
kaip kataliky®2.

Taigi matyti, kad iki XVI a. 7-0jo deSimtme-
¢io vidurio, kurj simboliSkai Zymi LDK Refor-
macijos pagrindinés figtiros — kunigaikscio Rad-
vilos Juodojo — mirtis (1565), patys LDK pro-
testantai nesiejo saves su kalvinizmu arba liute-
ronizmu, konkrecia helvety arba saksy konfesi-
ja. Ortodoksinés formos liuteronizmas, viena
vertus, i§ esmeés pletojosi tik tarp LDK vokieciy
bendruomeniy (tarp lietuviy — Priisijoje), o kal-
vinizmo ortodoksija dar nebuvo nusistovejusi.
Ankstyvaja LDK protestanty doktrina, kurig pa-
tys jos atstovai daZniausiai jvardijo ne kaip nors
kitaip, o krikScioniskaja doktrina, iki 1566 m.
galima jvardyti kaip gana heterodoksiska. Joje
nemaza vaidmenj turéjo Lutherio, Brencijaus,
Zwinglio, Bullingerio, Calvino ir kity Reforma-
cijos veikejy doktrinos, taciau visos jos buvo au-

7 Zapisuje i na zbor religiej saskiej...“, Ibid., 174.

80 U. Augustyniak, Testamenty..., op. cit., 206.

81 Collecta Zboru Kiejdariskiego, op. cit., 10.

82 Pavyzdziui, taip 1649 m. reformaty dokumente
vadintas Kédainiy kataliky baznycios pastatas, zr. Col-
lecta Zboru Kiejdariskiego, op. cit., 66.



tentiSkai kvestionuojamos, vengiant ortodoksi-
niy rémy. Manytina, kad specialaus religinio is-
silavinimo, bet pamaldZios vidutinio sluoksnio
visuomenes, pasukusios j protestantizma, daly-
je i tikyba taip pat buvo jvardijama kaip kriks-
¢ioniska, nesidomint doktrininés specifikos de-
talémis. ReikSmingg jtaka besiformuojancioje
LDK reformaty baznycioje nuo X VI a. 6-0jo de-
Simtmecio turéjo ir anabaptistinés bei antitrini-
toriSkos tendencijos, pasmerktos tik 7-ajame
deSimtmetyje. Jas pasmerkus kilo butinybe ap-
sibrézti savo konfesijos iSpazinimo priklauso-
mybe, sieti save su Evangelijos iSpazin€jais, sy-
kiu neatsisakant savo tradicines krik§¢ionisko-
sios identifikacijos. Kalvinisty terminu patys
LDK evangelikai nesivadino iki pat XVII a. vi-
durio. Todél XVI-XVII a. sandiiros tekstuose
tiek kalvinistai, tiek jvairiy sroviy antitrinito-
riai ar anabaptistai vadino save tik krik§¢ioni-
mis ir evangelikais. Tai rySkiai liudija kalvinistu
vadinamo Jevlasauskio atvejis®3. ,, Atsiminimuo-
se“ autorius religinés sociologijos poZiiiriu de-
monstruoja jdomy ir, manytina, gana tipiska LDK
visuomenés religingumo atveji. XVI-XVII a.
sandiiroje staciatikiy §ventiko stinus JevlaSaus-
kis rasé, kad 1566 m., biidamas dvideSimtmetis
pagalvés mokesciy rinkéjas, Vilniuje patyres di-
delj dZiaugsma ,,klausydamasis krik$¢ionis-
kam sambiury Dievo zodzio, kurj skelbé mokyti
ministrai Vendrogorskis ir Kostenickis“3+. Ka-
dangi minéti asmenys doktrini§kai tuo metu jau
polemizavo su besiformuojancia reformaty or-
todoksija ir reiSkési kaip antitrinitoriai, viena
vertus, atrodo neabejotina, kad Jevlasauskis ne-
skyre tuo metu kai kuriais dogmatiniais klausi-

83 I§ minimy Atsiminimuose pavardziy ir paties
T. JevlaSauskio religiniy svarstymy i§ tikryjy neatrodo,
kad T. Jevlasauskj galima buty laikyti kalvinisty (refor-
maty) doktrinos iSpazinéju.

84 Teodoras Jevlasauskis, Atsiminimai, Vilnius: LLTI,
1998, 23.

mais besigincijanciy reformaty ir anabaptizmo
bei antitrinitorizmo, protestantus jvardydamas
tiesiog krikscioniy sambiriu. Kaip konfesine jy
opozicija (,,priesingo tikéjimo Zzmones®) Jevla-
Sauskis suvoke katalikus. Taciau, kita vertus, pa-
zymetina, kad pacios skirtingos protestantizmo
bendruomenés dar nebuvo suformavusios kito-
kiy savo jvardijimy ir tik ,,svetimieji“ joms ban-
de pritaikyti vardus. Jevlasauskio ,,Atsimini-
mai“ raSyti jau pacioje XVII a. pradZioje. Pa-
saulietineje LDK literatuiroje Cia sutinkamas vie-
nas ankstyviausiy savos tapatybeés kaip evange-
liko jvardijimas®. Tadiau Jevlasauskis, kaip mi-
néta, vargu ar izvelgé LDK reformaty baznycio-
je jau prasidéjusi skilima tarp ortodoksuy ir kilu-
siy antitrinitorizmo apraisky, todél evangelikas
¢ia nereiSka doktrinisko reformato ir yra, kaip
biidinga visai LDK X VII a. protestanty literatii-
rai, krikscionio (ne Romos kataliko) sinonimas.
Atkreiptinas démesys ir  kita aspekta. Kaip ro-
do daugelis Jevlasauskio ,,Atsiminimy“ frag-
menty, kuriuose jis svarsto apie religija, Jevla-
Sauskis i§ viso nekreipé démesio j ortodoksines
detales, o kartais tiesiog suplakdavo i vieng sta-
Ciatikiy, kataliky ar protestanty tradicijos ele-
mentus. Rasydamas ,,Atsiminimus® jis net isi-
vaizdavo (galbiit paveiktas Brastos unijos ideo-
logijos), kad ,,visi kriks¢ionys, nors smulkme-
nomis ir tikéjimo paprociais besiskiriantys®, tu-
réty labiau ,,vyriausiaji ir aukSciausiaji krikscio-
niy monarcha, téva popieziy“ gerbti, nors dok-
trininiame protestantizme visai nebuvo matyti
panasiy tendencijy, leidZianciy popieZiy vadin-
ti krikS¢ionimi, nekalbant jau apie leidima jam
tureti valdzios primata. Toks su kokia nors pro-
testantizmo ortodoksija sunkiai suderinamas

85 Jvardijima ,evangelikas“ T. Jevlasauskis taiké sau
pasakodamas fragmenta apie bendra vakariene su italais
katalikais, taigi kaip opozicija katalikiSkumui. Taciau
toks jvardijimas neturéty biti siejamas su kalvinizmu
doktrinine zodzio prasme.
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pareiSkimas demonstravo ir savotiska JevlaSaus-
kio rezignacija — pirma tokio tipo reiSkinj LDK
kultiiroje — amziy sankirtoje iSreikstg bet ko-
kios dogmatikos atzvilgiu0. Ji rySkiai buvo de-
klaruota mirus siinui ir susidiirus su antitrinito-
riy pamokslininko Namisloviecio skelbtu teis-
mu stinui per pamoksla. JevlaSauskis tuomet i§-
vydes ,,apsimeteliy draugy” bedievyste ir tai, kad
,,visa méslu ir melu dvokia“87.

Nuo XVII a. vidurio paciy LDK kalvinisty
lenkiskuose tekstuose jau figtiruoja ir kalvinisko
tikéjimo sgvoka. Nors XVII a. oficialiojoje refor-
maty baznytin€je lenky kalboje Baznycia save daz-
niausiai jvardijo kaip Evangeliky, posakis ,,Kal-
viniSka baznycia“ (Zbory Ewangelickie Litew-
ski, Kosciot ewangelicki, kalwiriski) randasi kaip
sinonimiSka alternatyva. Lygia greta tebevarto-
tas ir X VI a. i§plites kriksS¢ioniy religijos termi-
nas (Nabozenstwo Chizesciariskie)®. Kai kurie
kitakalbiai XVII a. LDK valstybiniai dokumen-
tai rodo, kad XVII a. valstybéje naudotasi Kalvi-
nisty baznycios apibrézimu neutraliame seman-
tiniame kontekste. Evangeliskos, arba Kalvi-
niskos, baZznycios terminas kaip reiSkiantis ta pa-
ti imtas vartoti ir XVII a. valstybés teisiniuose
dokumentuose. Vienas ankstyviausiy tokios var-
tosenos atvejy uZfiksuotas 1641 m. Zemailiy ze-
mes teismo sprendimy knygoje, kur sutinkamas
jdomus Reformaty baznycios ivardijimas ruse-
ny kalba —,,EvangeliSka arba tiksliau sakant kal-
vini§ka $ventosios kataliky religijos baznycia“®’.
Nuo XVII a. antrosios pusés ir LDK kalvinisty
testamentuose atsiranda tokio pobuidzio jsivar-
dijimy. 1668 m. raSytame testamente Boguslavas
Radpvila teige: ,,Visy pirma iSpazistu viso pasau-

86 Placiau apie tai 7r.: Dainora Pociiité, ,,Melancho-
lija Lietuvos Didziojoje KunigaikStystéje“, Metai, 2003,
Nr. 5-6, 137-149.

87 Jevlasauskis, op. cit., 65.

88 Ibid., 9-10.

8 VUB RS, f. 7, ZZTK (ZB-107) 1641, 1. 133.
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lio akivaizdoje, kad gimes teisingame kriks$cio-
niy evangeliky alias paniekintame kalviniSkame
tikéjime, jame pakrikStytas ir visg savo gyvenima
buves, tame paciame su Dievo pagalba noriu bei
stengiuosi mirti“%. Posakis ,,teisingas krik3cio-
niy evangeliky alias paniekintas kalviniskas tiké-
jimas“ XVII a. antrojoje puséje tampa daugelio
reformaty testamenty bendraja vieta®!. Tadiau
baznytiniy leidiniy prakalbose XVII a. LDK re-
formaty knygos ir toliau dazniausiai jvardija-
mos krik$cioniy evangeliky tikybos knygomis
(kSigzki nabozeristwa Chrzesciariskiego Ewan-
gelickiego)®2.

Tad lenkiskuose XVII a. LDK reformaty
tekstuose krikscioniy, evangeliky, kalvini§kos
religijos, mokslo ar doktrinos terminai jau nau-
doti sinonimiskai, kaip reiSkiantys ir nusakan-
tys viena Bazny¢ia ir tikéjima. Tokiu paliudiji-
mu remiantis galima daryti iSvada, kad XVII a.
Lietuvoje ivardijimas evangelikas ir kalvinas bei
Evangeliky arba kalviniSka baznyc¢ia Zyméjo vie-
ng turinj. Eponiminio kalvini$ko tikéjimo ter-
mino iSplitimas XVII a. LDK reformaty rasyti-
neje kalboje gali biiti susijes su realiu evangeli-
ky posiikiu prie Calvino ortodoksijos XVII a.

Evangeliky tapatinimasis su kalviniSka tiky-
ba yra senesnis nei naujo sudétinio evangeliky-
reformaty termino vartojimas LDK kalvinisty
dokumentuose. Zodzius reformacija, reforma-
foras vartojo savo postiléje jau katalikas Dauk-
$a. Taciau né vienu atveju jie nereiSke su Naujy-

N Naprzéd zeznawam przed wszytkim Swiatem, zem
urodziwszy si¢ w prawdziwej wierze krzescijariskiej ewan-
gelickiej alias kalwiriskiej wzgardzonej, w niej ochrzczo-
ny bedqcy wszytek wiek maoj bawigc, w tejze za pomocq
bozq umiera¢ chce i usituje, cit iS: Augustyniak, op. cit.,
200.

91 Zr., pavyzdziui, Kotrynos Radvilaités-Hlebavicie-
nés 1674 m. testamenta, Ibid., 216.

92 Pabréztina, kad protestantams taikomas evange-
liko jvardijimas ilgainiui iSplito ir Snekamojoje kataliky
vartosenoje, ypa¢ Vakary Zemaitijoje, kur ir $iandien
taikomas $alia jvardijimo ,,vokieciai“.



ju laiky protestantizmu susijusiy procesy. Veiks-
mazodis reformavoti (Wujeko reformowac) bu-
vo vartojamas apibendrintai kalbant apie bet ko-
kius BazZnycios prieSus: Kaip biity nori bazny-
Cios reformavoti, nori atmaininéti ir iSkuopti
visa, iki niekas neliks. Tasaig yra didis Zenklas
falsyvy pranasy *3. Negausiuose iSlikusiuose ofi-
cialiuose LDK protestanty baznytiniuose doku-
mentuose X VI a. pabaigoje jau sutinkami pirmi
atsargiis paciy Lietuvos reformaty bandymai sa-
vo Bazny¢ig susieti su ,,reformuotos® Baznycios
sgvoka. Taip 1585 m. birzelio 14 d. Vilniaus
religiniame kalvinisty ir liuterony kolokviume
Volanas pristaté LDK kalvinisty Eucharistijos
samprata, anot jo, iSpazistama Lietuvos ir kity
Europos ,,per Kristaus evangelija reformuoty
bazny¢iy“*. XVII a., be Bazny¢ios (zbor,
kosciot) ivardijimy krzeSijariski, ewangelicki,
oficialiuose reformaty sinody protokoluose vis
dazniau pasitaikydavo apibtidinimas ,,reformo-
wany* (reformuota). Toks Baznycios, reformuo-
tos pagal Dievo Zodj, jvardijimas vartotas ir ben-
drojoje Lenkijos ir Lietuvos 1637 m. agendoje
(koscioly tez Reformowane stowem Bozym)%.
Taciau junginys, i viena terming sujunges dvi —
pirming evangeliky ir vélesne reformuotos Baz-

93 Mikalojaus Dauksos..., op. cit., 652.

9 Religinis kolokviumas Vilniuje (1585 06 14) dél
straipsnio apie Viespaties vakariene. Religionskolloqui-
um in Vilnius (14. 06. 1585) tiber den Artikel des Her-
renmahls, parengé / Herausgegeben von Jolanta Gelum-
beckaite, Sigitas Narbutas, Vilnius: LLTI, 2006, 87.

Pabréztina, kad tame paciame kolokviumo tekste tarp
Augsburgo i§pazinimo teology jsivardije LDK liuterony
baznycios kunigai nepateiké jokiy nuorody i liuteronis-
kuma — P. Oderbornas buvo uzrasytas tiesiog kaip Kau-
no baznycios kunigas, o J. Sommeris — kaip Vilniaus
vokieciy baznycios kunigas, Ibid., 83.

% Agenda albo Forma Porzqdku ustugi Swietej, w
zborach ewangelickich koronnych i Wielkiego Ksigstwa
Litewskiego Na wieczng czes¢ i chwate Ojcu, Synowi, i
Duchu S. Bogu w Trdjcy jedynemu, za zgodng Zboréw
wszystkich uchwatq, teraz nowo przejzrzana y wydana we
Gdarisku, Gdansk, 1637, 348.

nycios — jsivardijimo tradicijas, atsirado gana
velai, tik XVIII a. (kaip Zinoma, toks dabar yra
oficialus Sios Bazny¢ios pavadinimas Lietuvo-
je). Pirma kartg naujo tipo darinys ewangelic-
ko-reformacki sutinkamas XVIII a. LDK kalvi-
nisty lenkiskuose testamentuose, kuriy svarbus
elementas buvo bitent religinés tapatybés jvar-
dijimas®. Kédainiy senitino Stefano Oborskio
dukters Katarzynos Grabowskos testamente, ra-
Sytame 1727 m., minima ir evangeliky reforma-
ty tikyba (wyznanie ewangelicko reformackie),
ir Evangeliky reformaty baznycia (Kosciot
ewangelicko reformowany)’.

Lietuviskoje X VII a. reformaty rastijoje isli-
ko X VI a. tradicija save ir savo tikyba tapatinti
su krikSc¢ionyste ir krik$¢ioniy tikéjimu. Pagrin-
dinis XVII a. Lietuvos reformaty veikalas, trijy
knygy konvoliutas, 1653 m. i§leistas Kédainiuo-
se, taip pat buvo pavadintas ,,Knyga nobaznys-
tés krikScioniSkos“. Veikalo postilés pavadini-
mas teige, kad pateikti pamokslai skaitomi baz-
nyciose krikscioniskose, maldos vadintos mal-
domis kriksioniskomis, o katekizmas — trumpu
pamokslu vieros krik$cioniskos 8. LDK len-
kiskieji ir lietuviSkieji katekizmai kaip XVI a.,
taip ir XVII a. i klausima, kviecianti nusakyti
savo tikéjima, pateikia nedaug pakeistg atsaky-
ma. 1598 m. Petkevic¢iaus katekizmo (parengto
pagal Vilniaus reformaty katekizma, pirmas lei-
dimas 1581 m.) atsakyma esmi Zmogus vieros
Krikscioniy 1653 m. Keédainiy katekizmas, su-
redaguotas pagal LDK reformaty Liubco kate-
kizma, pateiké mazai pakeista: Esmi Zmogus
vieros Sventos KrikScioniskos %°.

9% Winiarska, op. cit., 211.

97 Augustyniak, op. cit., 228.

98 Knyga nobaznystés krikscioniskos, 1653, faksimi-
linis leidinys, parengé Dainora Pociité, Vilnius: LLTI,
2004, 5, 13, 301, 573, 647.

9 1598 mety Merkelio Petkeviciaus katekizmas, op.
cit., 3; Knyga nobaznystés krikscioniskos, op. cit., 648.
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“EMPTY TITLES” AND REAL NAMES:

NAMES OF GDL PROTESTANTS IN OLD DOCUMENTS

Dainora Pociuté

Summary

The article discusses the confessional identity of the
protestants of the Grand Duchy of Lithuania and its
definition in the official documents and popular re-
ligious literature of the 16-17™" century. The article
questions the permanent aim of historians to neces-
sarily relate the processes of early evangelism in GDL
to a specific doctrine of Lutheranism, Cvinglism, Cal-
vinism. The article mentions that from the beginning
of the Reformation all names used for evangelicals
were derived from the official environment of the
Roman church and were of the eponymic (related to
the name) origin, and were quite offensive. The term
Lutheran was a most favoured definition of all Re-
formation period heresies in the early Roman catholic
use, therefore a historian cannot rely on the assump-
tion that such a name defines the confessional identity
of those times.

The article discusses the definition of the confes-
sional identity of Lithuanian protestants. It is noticed
that in the early documents of GDL during the refor-
mation period (1543-1566) the GDL protestants avoi-
ded any links of their organisations to the confessions
of Augsburg or Switzerland and referred to themselves
and their churches as the Christian denominations by
juxtaposing them to the confession of the Roman
Catholics. However, after the death of knight
M. Radvilas the Black in 1566 Mikalojus Pacas pub-
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lished Confession of faith and its annexes related the
doctrine confessed by GDL protestants with the re-
ligion of Helvets and applied the definition of Saxon
and Augsburg religion to Lutheran confession. From
80’s of the 16 century the term Evangelical became
to be used together with Christian in the popular
works of protestants, whereas at the end of the cen-
tury the official GDL documents associate their church
with the Reformed Church.

Nevertheless, despite the facts that eponyms used
by Catholics were offensive, in the long run many of
them became used among the protestants themselves.
At the beginning they were applied only to describe
the representatives of other confessions, however from
the 17t century they started calling themselves Cal-
vinists or the representatives of the Calvinist confes-
sion. This process is clearly witnessed by the testa-
ments of GDL reformers and some other official
documents, but not the mass church written works,
which used Christian and Evangelic terms. Only in the
use of 18 century the compound of two words
became used, which is still popular today — Reformed
evangelicals. In such a way the eponymic origin of the
term was dropped out to describe confessional iden-
tity and reflected the authentic nature of the GDL
Reformed church.
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